BabuATon Tk # G,
K Um,ean youtell ... ch, Kale Told me T can cpeak Hawaiian
or E_mﬂi{sk ,s0 ab fimes T will S,Deak Enﬂh‘sh, efcuse
T. No problem.
K_- My Hawekiiain icw\@uage, et very \c]OOc{.
= s |
K. Your name ... What i yodr nome <
T. My nawe is Helen Haleola Re'a LeeHong,
K. MML (s H\e meqnin 01: Hhal name Héde,o(a ; Hale fo(o\?
1. Hale el : faleola Y. fn lish , he ?
= No) whats the meaning of + al ?
1 The MeAhlVLﬁ ,‘H\@. houtga, a house = e {(Fﬁ, Llea[H/Ly'
‘ heah%y Rouse ... house ot e
K Mhen. ... how L want to ask \ou about your 'Pcuu{ .y.
. HOW man c&(umn are ﬁ’leife W youk fm’ﬁy Z
T. There are” [0 children in ny fam I)/,
Lo How many Smls ?
T Y qirle and 6 boy§,
K. Andl Kini Peta fs your. ...
T. brother _
K. brother, oh all right. Yeah, I fust met him af Hhat
meetin with ﬁ?\@ “KG?V\O@H ot Kalapana .
T. Oh, did he 3@? (Yes) T couldwt .
K Yes  Kale Sajd Hat,
i Excw»e (me)
< Oh, ho P‘rablew\“_, Mry Mrs. Ahia went
T Yes, James and Hrances




ENos  Tols Lt
T. Tota kauhi, oh all right !
L. Ben Haunio (Benny ilwm*o‘ Yes) s, he went, (0h, qood
Yes, it was Veny ood. (fhe meeting with you folks |
the. shuddeats. { N s Stadens,es) e this
Fhis s the Amutmpolof}y class, (An%ro?aloay,yes ) Xs
T Where Were you born ?
T Raised, T was born in kaimd, Rina, Hawar® |
£ Oh and wekre 7)/@,{ raised there also ? (yes) And how i
that place 7 There's o lof of stories el about fhat
Placa ? (Kaima ?) Yes.
|2 AL\I 940riea... There a{reﬂaflof of Hawaran %mm 7L([1a'
Ve In aima ... at Hha , In m r _Onilx
Hawacian famlies . (oh) Ak Q&éazéq w‘k@e sto ,)/;m eS,/a
they are nof... fhere are only sme *heiaus,” place of worsh
(close fo Fhe sea ?) ebse To Hhe sea | g
K.W\oﬂ‘ Eﬁf: HQV\ K. Rrown ... where & ‘Hm‘ par/; ?(W&Cf‘j
In lapaha'yoﬂ[ Kalapana. .
E Harr\/ C Brown Tark is af Fa/apam.
o Caime, =
T. Kaima s af the black sund . (oh) affer Eneamnﬂ %Fu
is-after Kaima |
K.On affer that. |
5 tg;d its Kaima and then e Kalapana (oh, ch, ok, 0h)

es .
K. And w['\aJ( ale ‘H;e NouneSs 910 )/bqr Parenfs ?
T. Elizabeth Keakokuhina Ahua<t is My wther



£ e she from here in Rawais ?

T. Hom Runa, and Rter Kaleikini Ria & m father,
C{:fom Pxno\?) From ta]&;ﬂano\. Hewa‘i g;)m in Pﬂ/lm
]} s uP ‘H’le, de‘fanalm. now H"S*Ume chfonal Parfa.

| (Pcinau?) Fanau s tnside the Nabonal fark fecfa/‘—mqf
the birth place of my father.

K What did ﬁae}/ do ?

T What? My futhers werk was fhrming aud .. (father?) Y%
"P‘anvuflﬁ ‘fo bemeﬁ\[ l{\/{v\ﬂﬂ_, cun QoQ ‘MFO - Su)eef f)o‘fajro’
banand?. .

K for mme}/‘:) Did he wort By mottey 7

T. No, ho, in those days my father il he had fo bocome ¢
C@Wﬂ\/ worker in those days. VWhen you go o work for

oy, Maybe e a dollar for the d y. (yes) Whan

L U S W : ﬁa,when }lo(,{ 10 work in f‘{’;ose OIGL)/L
but vvzoc’i his’ time,, my father worfed at home
farmin , rusing ealfle , m:‘;.‘;\j goq‘r, pa‘js...,

£ |Oh, 8%6& avmdg;zur mommy |

T. My mother, she Jook care of the fam ly Ahe chilelren in
\((«e family, she stayed howe and also’cooked ~ fook cay
of the fam l)f

K- H’ow about your mmlpqro,nfs? Were *Hley J\vin when)bu,,

g2 M\// ﬁrw\dmoﬁe when [ was born T saw er as fr

| My ﬂmndwocuther, he clied ﬁ‘mf‘, beforeﬁ T was born. T
~ Saw ‘my @mno(mofher. Thats my name ... T am called
~name of my grandwether, Haleola. (Oh, and fhats how

you 60+ fhat name v, Yes ves, (oh, ﬂooal [) That is {he



name of s/ randmother. I saw her. My 3mﬂ0)]OaCHI€F,
he died fivst, before T was born .

K. O, and who were +he ple. Jhat [ved af home while You
Were qpowing up? (oh, the fime T ... ) qrewing up.. ..

i grow(‘n@ up ... me, my brothers, my vounger  sisfer aud w
oldeV sister M/ younger sister, she was adepled, my Yo
sisters, My older <ister, dumvw\ my youth, went fo Honolex
oty my ancle, aunty_ . she“was also fhe sicter of m
ﬁaf&e'r. Si/le levtf ‘fi) sdxoo( ﬁere A Tr/lelfeﬁ)/e'J 2 edas H\eom

il Hhaf Sfayeo{ al home wifh my mother | dcwmﬂ iy

aoanger c{ayg, T also went o scheel,

K O good, and you went I school in Ka(apana ? (af ﬁa[qfan
A fhad b he very first kool

T. [That was fhe first school T wont fo i Kotlapcm« i
SQ‘\OO“\O*AS@ [/ to{[apana and M}’ schoel 'feacfze'r as

Mrs, Goesan . She. was a Hawair

P

an, buf she married a
Chinese and Thats how ... Mgs. Goosan twas my tho
Teacher at Falapana the fime T was qoing fo Shool

< A]l fhat fime when ou weut o Sc[wo‘, il ihe Teache ks
toach EVL3[_(‘SL\. To You 1) S _

T 'YQS, ¥+ was m[y wGlish i These c{ay@ ' Cba‘f al home .
@4% cg\ home Vg;)e spoke ngt)\ai n"amd r))t'fbﬁe 8mmglhfei
Wi ¢ parevts ... yeS . (oh, goed! wal a (C
schoel af w&f\a’r fime an{( fhis one dewr\, fhere wanlﬁ‘:

rady fo 6T c\}mde, she. faught Jhe studeuts . one
eacher al falapana , one Teacher, & classes,

K. Oh, but net foo much students went ?

'y



1. Nedh, nm[uuy much. Tn fhose davs i was enough for o
~ Yeacher, (get em now?) No! & na Shool f@ﬁm’shq
| Ut MO'&A To ?cﬂ\(’)a,a[( the schosls are at P&haa,EﬁDh
the du'[p?r en, 4 is ﬁle [MS ‘H\af ‘WLeS H\e chddren *Rﬁm
ffa[apah&,%ﬂ/ o To schoo| i Fihoa, T} became one

- %hool because of the decrease in stuclents eh ; small amew
of students aud e “kula awe “ closed .

K. W\e're'g c{[QO Some oﬁtum‘\es ﬂ@re, heh 7 Cye.s) mo?

T. [the COqﬂfeﬂaFonMQb\wﬂ\ and the Catholic Church b i
 thereisa Mormen Churkh ako | but it kinoda far up an
Yeday at Momen Church i broken down, (Did yoa gc

{o i{\a]‘ church?) The %ngraﬁd'omf Church s m/ch r

(Oh, and how abouf new, do 0?) That church & Hhere

| QvLaMl'nj Wloday, Thats My W‘C?»-_.- thats aof Calapana.
[KIDS IN THE BACKGRoUND .

£ n\af's dlright because Juis & the frst one e wrk,
did you"work 7 Did you work fr meney or sfayed af hom

T. Well, when T cvas growin up, T wont fo schoel , When T
- araduated Brom g[apd;}m Shool, T meved fo H_f/o , Wen
| qo imteimediate Shep] ; Hlo Tntarmediate Schoo| ; L we
1o Hlo fh‘jk Sched and T qradudted from Hilo Hial Sl

n (93], " our class aradualed, There wasnt @ lot o
- Sudents like WLOAU\/‘ Aot of shdents were frdin : bul
- Was sent o scheol o be en[('f]kfeneol. (afler high ghool...
| Aﬁar high Shool T went o work . T went ¥ work af
0 'Hmemey] Wore M‘Sfﬂ P{WC&PP'@S (n Hano{ulvx,.l
| WZ'V\{ ﬂ\m '[TD worﬁ af Haw;‘h‘am (ne I wDr[:Qd a’t



uawai‘t‘an Pine pov the summey years,w% hmes §<‘}h99( wede
outt, the restng months | T went fo work (How was Hhect J’ol
olwi/lﬁ cchool breaks — Geod | (Einda hot heh7) Hot s
Ab Hawaian Pre T worked, (There inet Md\ obTod .2
Probobly net now because Honolulu changedk-a [of, Baﬁw
at %a(*h‘me,%efe wWerent W\aﬂ/ M‘[[aﬂes [k how . ThesSe
Yoars have chamjeak. |
ﬁ. -YQS ', go, n ‘H\e SUuhmme r's you (dem[ ‘h’ Hbvwlu[q ?
‘- Té HDV\O[Q[U\ ( +9 work Abu”t'na My you% . Avwl uﬁ\em I ay i
my hasband | euer)m‘k«‘n Was ouer.
V. He married ., did you moet him on Oaha 7 Here ?
i me Ru\q, t\e‘s Pmm here WO ;\owxe[ano‘ ano( wkev\ We Wer
marteed] , whrk was overn L ook care of fhe {?am(ly eh, twof
" care of Hhe Rmi [y, but. .. (How Moty childlren do Yo hav
. (), 3 BO}/S omd 3‘ i\V‘lS. é CE\A'[cerV) (al/\o( gmnc[ctu'[dlf?;m?)w
 grondchildren, a l@?, about 2! grandcheldren , yies , from my
| it‘{dvem, (and 6 afeﬁr- Smr\d \dren ?) Yes, € 3[*Qq+-ﬂmn0£~
| (olr‘e(/\, »
K. Oh, enty | Whoat the ‘ng[[)[e d\o‘bug“ Jou o weavke, !
T. Oh, the people , the people. didnt feach ime , it was my mother,
- because my pother, her: jobo was weaving mats for He people
' who ordered i, Wﬁe\/ wanted the “Moena Pafom “Yor the Nou
and i} was weaved . I helped iy mother, working with the
Machalo “and wih He weavnq Too, because in \62@52 olden Ao
| Yere was a [of of (au’\odo\ mars , there wash'+ any car(xj A
hese days, There tere only lachala mats, the “moena pala
for St‘fh‘nﬂ in the house | and thats alse «quﬁw people @;dehé



'Jf, “\ey wanted Lhe mon_L That was fhe wirk of my mother a
Hat was the weork of a [ot oF the mothers (n Cala ana dun
, He Mkdv\}/s , weaw‘rg Mods, C\/cs, andl there's a fG'Fm[ [’la{a
froes.) Halatrees, thefers a lotof lauhala Hhere . Thats hs
| %ou] can Weave “('g\L [OLDLLIOL[Q .becmse ‘“\er’e S (OWl @{ ’aqiwda
, }\e(peo\ my/ mother qather i, clean it it, and df
it make f‘? sott , and stvip fhe lauhala and weay
o0, Thahs hew T gt the ltmo«uledje of weaving .
K. O qeed, fine, all h‘ﬂé’? that ke Y. ouly watth and then
I : )/45 . You are “a feacher at the uni Qm'{y %r Hgt work
| (fes) Hoys ke i Disamer [hs Winif?
T Yes, s god! T like o feach because T now . _ the qooc
| *H\(Aﬁ s 7(1) ive the h’bowledje, % %e S‘fudemLS that are
~ desiting i q%ey want fo ﬁd the ﬁﬂowfea(je‘ Yes, T [ife Hh
Hy s%f weaving
£ (s00d T What efe ‘did Vou oo ? .
Al We", m‘ H\l ‘HW\Q the ’CafaPMOL deé)l WS Ofnj ,I &Jem[’fb he
Yhe teachers. Ho/fpeal the feachers fop . thm the Feachy~ w
=ik [/\a[[)d her each Yo know , helpuwrth e chlelren.
£ A ng eke pou want fo talk aboat ? (for... why?) Oh,
| ond know,
SIOPPED TAPE FoR AWHILE
K. mfs im%méw 1S Pr)r H\e An%lfoPofo)y c(aSS OM()( Fa[o, (s 'H16
Aeacher. And he wanted the shidents to interviow these
Ckdpunas “ because I think , Kale wanfs fo Wrife a boc
Apoud that place , Kalapatia *and the placts by i Yes, He
wWrole a book ; ﬁe]‘ fhat boot at the book store af M@d



lniversity, “The Cral History of Kalapana," and fo Hhis class
we hdve fo interview 3 times and f’;im each hme e
| M“W(/l'%), the ﬁuopenﬁ have ‘fv ,t‘S‘hm o Yhe ')u/)e, and Then
write a_Summary and then qive that summary fo the foachel
| Ka[e. Do }/OA l’lZUe ah “f\bni7 CZ clOn’l have o uesh’ar
Oh, we can Talk about Hhese other Ecpunas . Are these Fapun
- Afrom funa 7 Mir Ahia .
T. [Yes, hes Pam()\/ to me (really?) my Tamily (really 2) Jos .
K. Are you familiar with fhis person KawaZ:f Wecpa fues [ ()’@3
 from kﬂ[apom(k Trom Eaima E Do you Erow Mai'le, Mecile
Carr 7 Her Par\o,m[s s ( ler mother &5 from ta[a?mou( heh
vapa, yes, Wm‘Po\ heh 7 ( Wotfpa, Pobert and Carvline ) T
s her OU'WLY Maile (Maile s the dauﬂkfer of these [2],
| Male Waipe hehé)’@s, thic i her mommy ¢
T.No, her mommy s Chmese , her daddy , Waipa, RoberT luky
| \Q\OQL’S [/\Ow She 30* wa name Wa:Pq, bu'[‘ QM mam“r\ea( 78
' Haole, heh? (Maile?) Whats her [ast name? (/Maf(e?)ye;
[ (Carr) How do spell it
E- C-A-R-R, T fhink, she married o man -
[ She mamed a flaole, she probably have gme children, Ml

5.
& Iyﬂ\h\k dhe terks at Rimana Leo heh 7
T. e works ot Fanana Leo, she's always calling me, yes Mail
- Masle Carr. CHO(U abou‘f this (ourse ;y% [_Du(\se t&ll'(l
heh? (lowise kama Jblma h, loure Cama John, sk
fgom [Ca[a’van@‘ (s it bl‘j Fam{)y ?) Yes, the Kamoc
M [7 they v al Koufapomox. Hei- srano{f’zdhef usz?xs a

)



preadher, John Kama. (and Mrs. Kelicthoomalu ) Mrs,
, KQ[(CI‘%O‘OW\QILA ‘bo, "'L\Q Kal‘l’\ﬂ\ ‘R{W\l‘ly,

K. She went fo tafa[xma for fhal mee nﬁ

T. Yes, che a\ways o, she didnd dro;ﬂ This' s the first hme T o%ﬂ
| Yes ’M(S. Leli<ihoomalu, Louise.... oh. Ts Maile also in Your

Meeh“mﬁ? (yes) 'Maile Carr 7Ghuh) oh. (Mrs. . came)
NOISE'

T. This is my granclelyldl, grandson, 3rudﬁmno!son. (Really? bw,

bl‘@ 2h?) Yes, Kenbrandf.

K. Mrs. MakwaFane also came with her...  (Mrs Makuabfne,/«es)

%e‘s H\e MO‘H)er of Goul She worksu_,‘ (Gat[ Hua an!eV O'F
- Gail) Yes, Gasl works af the University, (af the um‘wem'y
- The mother of Gail and the olado(y Dan.) Yes, these peoplé
hice !

T. Yes, these are ‘Pﬁmily ovnly, hes. (and Rebecca P, Lowis fa )
- Rebecan  fau, Lous FOM,YQS. O:aPO\‘oJlu 7) From t«Pa'aku
 ther Plam o{E birth because the place, their howe s Baishe

tFwas faken by the lava , Rebecca Pau folk’s home . TH's
Linished by the laua. Tﬁey are Obmbly living tn Riradise
%3\'/" L now, Thad P[ace (s over. |he [104\6 ofgtﬁe Paml’f('es
Here are finished by the lava, The land was covere] by ot
rocks now, Sbrrouu! 5, Louis Fau and Rebeceq . Oh) Emww
tou,d/\( ¢ (}’6, yeS) Kapqnohu eh? CT&X\LG Cauhi . € l'ole,ka QQRQE'
do You kﬂow ) )@S) Ffdd:‘a g«)eo/%y) glr\e's 'Prom Ka]afoma,l

Ve, ches ﬁam\'ly.

K. Is she a Hawaiian woman 7



TIA Chinese , She's a chinese.. She was adopfec] by Houmiian s
Yhere M>/ aurﬂx/ and Vh)/ uncfe ta(ehuog Secwd\ed fo qcceP‘J’
with n ue$1L bl dunin L\er baby time She. wias ao[ophap‘

| H‘W vnzfg%er IS aCLu VleSe, DUIWH e ba&x ‘hme Qha Wwas
o\ofopf%\ by my aunt- and W\j’ &pana That's
| \r\ou) she arew pr and knew the Hau)auaw\ \
becasse. Phose parents, CHuy ] only oke. oo, not
ﬁl‘SL\, Thatic ﬁow Yhis aozopfed o tneww, She i a Chig
| ( [/\ T'm no} PaMll«aV u):ﬂx %e )%e has a (O]Lof
O(u a\Y@V\ She us ;\M a M,i’lotfjl u éL !, She
Maﬂ‘l«zol A CLOJQ Swee/% F’a‘@l'a Qwee /U(ldeﬁ
SO(ol(er when the §dc{l€r5 u)m §4n cn[ KAK ane, %a
how Ew%y] met and she married f»)/. Haole Lwtsbomol
Crow ke/r “PCU’V\ HieVe S Some, &)07'3 Some. ﬂm[S and S‘W/
Just had 'ﬁmnc{c&( .

K Me TOO L maired a awlemm Wwdtnqme LP/L(
g L:Pke where fhe heck i< that kind of name From Lipke £ 9
| the foreian lands . (T H\m‘ ﬁom Jhe foreign b

Wha‘r < his tate | o Haole 7) Yes! (Oh, b ke iS'a Haol
Caunte ] yes ) Before my last name was Lauro Thats a
Feliping hawe , (Lﬂdo IS A Pwl Pmo hame ° )I [’w/@ Q‘lm
(n & & ol place where your Pam.lx (s w,\j
ves. kaipo Roberts, ave you famlidr wifh i ?

. Koupo Dobets ardl his w‘{g oS ﬁ\ey livel af K«Pa%[«u

| but now the are cd not %M\Sc on hat side they
are Mn

1 Hows abouf iﬁ - now I want ws fo falk about cw,@ med (i



| Now) fapa Pawae. .
T ‘Auwae s the one teaclun medicine. . C‘/eS, Tim not in $h
| c{aSS ) \/Ou're n@\‘ o %a (jaSS ? CI hecw{ f?"s 0od. )ﬁ
- Hawaon medicine . (Yes, thats the skillf! l{)DY:L ¢las,)
K Iﬁmd a{K ‘[“ée ?[’Cl]g\ﬁi’ work cfc[LQS f%)éf #\Z S L&li}r\eS)ﬁDr; )(e>$.
LD You Khow qbour that, Medicinal werk 7 ( what? bu
b{(;u) af)omL \%7‘ works? i
T.Ch y when we were young the mecl; cine [we used ]) the }/@unﬁ
| guam SL\OWTLS,Mm/loe; ofe ... and. angther medicine i€ the
 taile. found the maile the Bud smeﬂ\‘n[j maile (oh, fhe e
<9ﬂ@> yeéLL\ , Lhe Weed e , not *Hm led W\aile . That i< e
- bad swelling maile fo us, and. Cyou] prund f, then put
o the Qwellen place or on a cut unhl if s healed , Then
W returns qno( ou zjeTL kinola, o o kmﬂ sickness , The whalc
the kukus . Hhose Were our medicines”
KDy you mate SDmeH\m\o) to drink andl then drink- (F?
T Dnnk, yes, pound i+ dnd mix it with a liffle bit of woiter a
Steain the ‘whaloa because you cuf the Vomt, the boffom
Hhe whaloa Hates what you pell from Hhe free . P you
See a ‘uhaloa tree 7 (No, what (s that 7) The Pree grow:
down __ And the root, Hhe Stin of Hhy oo}, Wf‘g wha
You fake oft, pund & unl it cones off, pound i, acl
a itle water, sgueewe the wuter ouf, awd Then dlirind
Al bk To skain i befxe you dhink oo
i el ( 0w about the noni 7) The honi ma\/[ae +he
Youn Frot whein vou have Pmdums : (‘ ‘Mk{;’ whatis Jhat
A {JQ(M}\M{.TT«@ fones Rracture, (i ke that. The young



?\)‘
WDWM\[ (s the one you Pout’wf w\gmwf uf ton the ‘Pmc{’uftz?)
on the frachwe, And the breadfiut oo, The skin of $h
breadfrud s lhe medicine Por Hhe ﬂfaohre ik s b be
riﬁy)w\ or rolled gnto $he Fracture. Ac for Yhe 1;

| Q Mecf(clne, ‘HICL]L L om ‘P&M‘((M‘ bOfH\ M% Eﬁﬁ' m
el«furevx Use WPO?O’D the Qﬂf of Hm FO[D 'Me ’Mm
| 55 also 0od u}leh (‘f‘s N[?)e . The 1°mn[ 0)645 PbPOo Ccm
eafen black berries?) Hhe b foacL berries | not Hhe bacl
h@m es Me foPo)o Hs ﬂw{ 1S black twhen Ff’s h
leaf™ i Yhe one you use , Cyou have J g gcbwss
M(X ‘H\e Iea(f@% and wm l+ in a +1 'ﬁﬂf mjﬂr- fwarm
dnd Q%ueeae e waler ou‘f of i+ and >m order the Imby
fo drint i, Alo the ffima )O{Owef’ ‘pwofﬂm o
Peed it fo Mba V\af’s %ol fir the dDma(}\ of the bmb
| uwnﬂ ba ﬁme/ leawes ?) No, M«P{W (
| “W fower, Jonly Hhe P(ower You chew The Plover [Ho Ma&
il WHand c an, Feed ()L‘fD‘Hw[rt[o As ﬁ)rHu
F e baby has a conted o we s’ )iuhu
e kauku V\Z:Jr FOuv\d *‘aﬁ nut cww( Pmﬁ %

J Rt ifon a Qﬁd:nﬂ spoon f
T Wﬂ aire %W([(ak Wi ‘H\od medicie o The babyes, clur
“H\,e e 01[ rcusm CI\I d&n AS &r ‘Me PGPO(O f‘ﬂL OM
"Manawa ‘, a youn bodoy eh . You Pu‘r it on 1op of The “mgna
T1L BCMwl a manawa pa a(u a[u HUL So fS "mea
baby |t soff spﬁ pwﬂ ﬂus 5polo on To I;[
Br e cotled forque clisease, nm‘ the .
medicines ol T ast Tomdhar wilfy, because we u&ed(



my/ mother uSeol it m
£ Am %M( lar with J “ﬁi" U)ou Stove af kamfz{mt
T }@S )L%/ouL was the [ast Shoye ovcall aﬁ Calapanc. (oh, the |as]
- me) Yeah, come Chme&e aman and woman | Wtey Ve,
M Kafapma andl ‘H/LML C{)aS HLQ/W“ 8+DY€. \/0\4? Wai . CEH
ouly fhe Choese e pnes that ook ﬂ«osfe )?’Dfe at
KaZapwm yes my wele ﬁw(ml S]LDKO, H\er@ belore, He
~ Chingge people Lee', the (ee ﬁa&w Lee Do Thzyh)o ha
a Clunese 7 sfvre ) You buy [ 9 there af ther
house . but You M(was#m/ a §majrtata{)ﬂ
and. whon Tl MQ PwsimoQ they ol QMDD ool That was
He end of the
KM&+WQS %me of\%ﬁm’r s . Ak &ong?
T Oh, Al fong s afo a shre fhere s L i) lee.

(AD\ Oe) Ah O buz Oe. L~ee De . (and
uF%rH\m‘msYoq 7@ HmS“Huve [
@um&e / alSo Cf/uMSe Stre

Al (ah ‘H\L hww, SW“ Store beﬁ)re, olwm?zyuy
B of youth.

K. How were The hou&es O SR i Kalapana areq !

T TM lszulom Wik I boawv( houses | oluh ng ou hime

onby Hime (b()wv( @\ uges a& 5\0%5@ JuﬁL I Fo Yhase boar
Nofa 3m§§ heuse,, hot o hw&e f(h Yo hizs befre WW\
born inside our [hoard J house  this heuse J“SJF Ik

%us bind board house . Dtoln < have 3msg hate . ¥ diddn
Ce a 61"6&35 ku‘{' K’M

{ ﬁ)r s C[aSQ “Mli quclﬂnt LW/@{'D read Hais book O\JML [CQAVUA



+ Veal’\ Coamae i< calm es | Aboud how Hw, le Mcﬁa
~]—hm3$ and how W)/boafy r@laf@o? ) )QS od‘s %Ow
are Qtw by of Kalap am are . My one vauly (\AeS 'b)j@%
\Mwu ‘Hw«/ Qa 0 fichin Vefum divide He Pish for?
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